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OБАВЕШТЕЊЕ О МОДИФИКАЦИЈИ FSTD 
FSTD MODIFICATION INFORMATION SHEET
	Попуњава подносилац захтева

To be submitted by applicant

	Подаци о подносиоцу захтева / Applicant Data
	Напомена: Сва поља су обавезна 

Note: these fields are mandatory 

	Назив и адреса/ 

1.1.1 Name and Address 
	FSTD бр. сертиф.
FSTD Certificate no.
	
	Напомена: Назив и адреса седишта који су уписани у АПР или др. регистар према посебном закону
Note: Registered (business) name and address/legal headquarter of the company)

	
	Пословно име
Registered Name
	
	

	
	Матични број
Registered ID
	
	

	
	Улица/број/слово
Street / Number/letter
	
	

	
	Поштaнски број

Post code
	
	

	
	Град / Држава

City / Country
	
	

	
	1.1.2 Адреса за пријем имејла
Organizational
(generic) e-mail
	
	Напомена: Имејл регистрован у АПР или други дефинисана за комуникацију ДЦВ РС
Note: Е mail registered in APR or other defined for technical document.

	Подаци о подносиоцу захтева / Contact Person

	Име и презиме
Name and last name
	
	Напомена: Oдговоран je за тачност унетих подaтака у захтеву
Note: Responsible for accuracy of data in application)

	
	Радно место
Job title
	
	

	
	Телефон
Phone 
	
	

	
	Имејл 
E-mail
	
	

	Референтна ознака модификације 
Modification reference
	

	Tип ваздухоплова и модел

Type of aircraft and variant
	

	Афектирана конфигурација погонске групе
Affected engine fit
	

	Датум почетка уградње
Implementation start date
	

	Датум краја уградње
Implementation end date
	

	Oчекиван датум спремности за употребу
Expected RFT date
	

	Информације

Information

	Датум последње CAD RS провере на локацији
Date of the last CAD RS evaluation performed on-site:
	

	Датум следеће CAD RS провере на локацији
Date of the next CAD RS evaluation to be performed on-site
	

	Контакт особа за модификацију

Point of contact for this modification
	Име и презиме / Name and last name
	

	
	Радно место / Job title
	

	
	Телефон / Phone 
	

	
	Имејл / E-mail
	

	Природа модификације
Nature of modification

	Опис модификације
Description of modification
	

	Образложење модификације
Rationale for the modification
	

	Модификација иницирана од стране                                              Modification initiated by
	 FORMCHECKBOX 
 FSTDO / Flight Simulator Training Device Organisation

	
	 FORMCHECKBOX 
 FSTD произвођач / FSTD manufacturer

	
	 FORMCHECKBOX 
 Произвођач ваздухоплова / Аircraft manufacturer

	
	 FORMCHECKBOX 
 Регулаторни захтев / Regulatory request

	Тип модификације

Modification type

	 FORMCHECKBOX 
 Валидациони подаци / Validation data

	
	 FORMCHECKBOX 
 Команде лета / Flight controls

	
	 FORMCHECKBOX 
 Инструкторска станица/ IOS

	
	 FORMCHECKBOX 
 Софтвер за симулацију / Simulation software

	
	 FORMCHECKBOX 
 Систем покрета / Motion

	
	 FORMCHECKBOX 
 Главни рачунар и интерфејс / Host computer and interface 

	
	 FORMCHECKBOX 
 Пилотска кабина / Aircraft cockpit

	
	 FORMCHECKBOX 
 Визуелни систем / Visual

	
	 FORMCHECKBOX 
 Остало / Other

	Измене које утичу на Мапу валидационих података 
Changes related to Validation Data Roadmap – VDR)
	VDR реф. / назив
VDR ref / 
Нова предложена VDR референца/назив 

[image: image1.emf]New VDR ref

	Процена измене                                                                                                                                                          Change evaluation

	Области симулације на које измена утиче

Affected simulation areas
	 FORMCHECKBOX 
 Управљивост ваздухоплова / Aircraft control

	
	 FORMCHECKBOX 
 Перформансе ваздухоплова / Aircraft performance

	
	 FORMCHECKBOX 
 Системи ваздухоплова / Aircraft systems

	
	 FORMCHECKBOX 
 Остало/ Other


	Тестови у MQTG (Master Qualification Test Guide) на које измена утиче 
Affected tests in the Master Qualification Test Guide (MQTG)

	

	Напомена: Тестови на које измена утиче морају бити измењени и усклађени са примењивом основом квалификације Note: Affected tests shall be amended and comply with the applicable qualification basis

	Примарни референтни документ(и) који се користе за техничке захтеве модификације                                       Primary Reference Document(s) used for the technical requirements of the modification
	

	Имплементација модификације/ верификација

Modification implementation/validation

	Модификација имплементирана од стране                                              
Modification to be implemented by
	 FORMCHECKBOX 
 FSTDO / Flight Simulator Training Device Organisation

	
	 FORMCHECKBOX 
 FSTD произвођач / FSTD manufacturer

	
	 FORMCHECKBOX 
 Уговорена организација / Contracted organization

	Ниво укључености ДЦВ РС Level of CAD RS involvement
	Да ли је измена нова (новитет) за FSTDO? 

Is this mod new experience for FSTDO?
	 FORMCHECKBOX 
 Да
 FORMCHECKBOX 
 Не

      Yes          No

	
	Да ли је модификација комплексна?             Is it a complex modification?
	 FORMCHECKBOX 
 Да
 FORMCHECKBOX 
 Не

      Yes          No

	
	Дa ли је модификација критична?                  Is it a critical modification?
	 FORMCHECKBOX 
 Да
 FORMCHECKBOX 
 Не

      Yes          No

	Напомена: За сваки потврдан одговор потребно је доставити документацију која то потврђује

Note: For each affirmative answer, it is necessary to submit supporting documentation.

	Mодификација ће бити валидирана од стране техничко експерта и/или квалификованог пилота
Modification to be validated by technical specialist and/or suitably qualified pilot

	Име и презиме
Name (First and Last)
	
	Број пилотске дозволе

Pilot’s Licence Nr.
	

	Име и презиме
Name (First and Last)
	
	Квалификација

Qualification
	

	
	
	
	

	
	
	
	


	Листа тестова (Објективни, функционални, субјективни или др.) које је потребно урадити током валидације                     List of tests (Objective tests, functions and subjective tests or other) to be performed during the validation

	

	Напомена: CAD RS ће утврдити да ли су тестови описани у овом одељку задовољавајући и, сходно томе, да ли је потребна посебна евалуација пре поновног стављања FSTD у употребу за обуку након спроведене измене. 
Note: CAD RS shall determine if the tests described in this section are satisfactory and therefore if a special evaluation is necessary prior to returning the FSTD to training following the modification

	
	
	

	Датум подношења захтева 

Date of application
	Име и презиме

Full Name
	Потпис подносиоца захтева

Signature of person responsible for this application

	Захтев послати на следећу адресу:

Директорат цивилног ваздухопловства Републике Србије

Скадарска 23

11000 Београд, Србија
	Address to send the application:
Civil Aviation Directorate of the Republic of Serbia

Skadarska 23

11000 Belgrade, Serbia


Упутство за попуњавање обрасца

Form User Guide
Ниво укључености ДЦВ РС (Level of Involvement – LoI)

Ниво укључености (LoI) је концепт који ДЦВ РС користи ради утврђивања обима и начина свог учешћа у процени и верификацији усаглашености за различите активности, као што су измене на уређајима за симулирање летења (FSTD).

Ниво укључености може се разликовати у зависности од природе и сложености промена које се уводе на FSTD уређају и служи да ДЦВ РС прилагоди своје поступке процене и провере.

Новитет (Novelty)

Значајна измена може бити нова (новитет) или постојећа.
Оцена да ли се значајна измена сматра новом заснива се на степену у коме су поједини елементи измене, одговарајући захтеви или начини усаглашавања нови/непознати:

· за индустрију у целини,

· за подносиоца захтева (укључујући подизвођаче), или

· са становишта ДЦВ РС.
Утврђивање да је измена нова може бити последица:

· примене нове технологије,

· нових врста операција,

· нових типова инсталација,

· примене нових захтева или нових начина усаглашавања (CS или посебни услови).
Када подносилац захтева користи одређену технологију по први пут, или када је релативно упознат са датом технологијом, иста се сматра новом, чак и ако је други подносиоци већ познају. То значи да иста технологија може бити позната за једног, а и даље нова за другог подносиоца захтева.

Примери новина укључују:

· нове системе или комбинације система;

· нову или неуобичајену конфигурацију ваздухоплова и/или архитектуру система;

· нову конфигурацију система;

· нови интерфејс или интеракцију са другим деловима или системима;

· нову или неуобичајену употребу опреме;

· нове функције;

· нове врсте операција;

· нове технике одржавања;

· нове услове рада или ограничења;

· нови интерфејс човек–машина; или

· нове задатке летачке посаде.

Додатно, узима се у обзир и степен у коме су захтеви, начини усаглашавања или смернице измењени или прилагођени због специфичних нових карактеристика измене (посебни услови).

Примери укључују:

· недавно издате или измењене CS одредбе (нпр. UPRT), са којима подносилац има мало или нимало искуства;

· нове или прилагођене посебне услове;

· нова спроведена правила;
· нове или прилагођене начине усаглашавања (различите од претходно примењиваних), или неуобичајене начине усаглашавања (различите од постојећих смерница или индустријске праксе).

У контексту новине, узима се у обзир и време протекло од последњег сличног пројекта подносиоца захтева.

Без обзира на претходна искуства у сличним пројектима, значајна измена може бити класификована као нова у случају прекида у преносу знања и информација унутар организације.

Додатни примери који се могу сматрати новинама:

· нове пројектне карактеристике ваздухоплова (нпр. уградња HUD, нове авионичке функције, опција другог типа мотора, ревизије које утичу на управљивост и перформансе);

· нова мапа валидационих података (Validation Data Roadmap – VDR);

· додатне функционалности које захтевају нову валидацију изворних података (нпр. аутоматске кочнице са RTO, увођење auto-land способности);

· нова опрема (нпр. EVS, NVG);

· проширење обухвата обуке које захтева нове валидационе податке или проширење њиховог обима (нпр. UPRT, обука у застојима, спољни терети код хеликоптера).

Сложеност (Complexity)

Значајна измена може бити сложена или несложена. Одређивање сложености зависи од фактора као што су: пројектно решење; технологија или повезани производни процес; демонстрација усаглашености (укључујући поставке тестирања или анализе); тумачење резултата демонстрације усаглашености; и захтеви.

Демонстрација усаглашености може се сматрати сложеном када се односи на комплексне или високо интегрисане системе, који захтевају већи ангажман подносиоца захтева.

Примери сложених измена:

· демонстрације усаглашености које захтевају захтевну процену, као што су:

· захтеви субјективне природе који захтевају квалитативну процену без јасно дефинисаног начина усаглашавања;

· неуобичајени начини усаглашавања који нису индустријски стандард;

· тестови код којих се очекује опсежно тумачење резултата;

· анализе осетљиве на претпоставке са малом безбедносном маргином;

· увођење сложених модела поделе послова са добављачима;

· утицај на више од 30% MQTG тестова;

· интеграција новог host или визуелног система са измењеним интерфејсима;

· интеграција нове технологије у визуелне, motion, управљачке или вибрационе системе;

· нова опрема која се интегрише са више подсистема;

· проширење обухвата обуке које захтева нове валидационе податке.

Сложеност измене се оцењује на основу саме измене, а не сложености оригиналног система.

Уколико у раној фази процене није могуће јасно одредити сложеност, она се утврђује конзервативно, а након стицања додатне јасноће може се поново проценити и прилагодити ниво укључености (LoI).

Критичност (Criticality)

Значајна измена може бити критична или некритична. 

Потенцијални утицај неусаглашености у оквиру значајне измене сматра се критичним ако, на пример:
· измена има значајан утицај на обуку која се спроводи на FSTD уређају;

· измена је повезана са постојећом директивом о пловидбености (AD), потенцијалним инцидентом обухваћеним AD, познатим проблемом у експлоатацији или безбедносним информативним билтеном (SIB).

Одређивање класе ризика

Ниво укључености (LoI) ДЦВ РС утврђује се као комбинација критичности, сложености и новине значајне измене, као и перформанси организације која управља FSTD уређајем.

	
	Risk Class

	Non-Critical consequences of a non-compliance
	The major modification has no novel aspects, no complex aspects
	Class 1
	Class 1
	Class 2

	
	The major modification has no novel aspects, but has complex ones; or has novel aspects, but no complex ones
	Class 1
	Class 2
	Class 3

	
	The major modification has both novel and complex aspects
	Class 2
	Class 3
	Class 3

	Critical consequences of a non-compliance
	The major modification has no novel aspects,

no complex aspects
	Class 1
	Class 2
	Class 3

	
	The major modification has no novel aspects, but has complex ones; or novel aspects, but no complex ones
	Class 2
	Class 3
	Class 4

	
	The major modification has both novel and complex aspects
	Class 3
	Class 4
	Class 4

	
	Performance high
	Performance medium
	Performance low or unknown


Класе ризика су дефинисане на следећи начин:

Risk Class 1 – Класа ризика 1
Нема учешћа CAD RS у верификацији података/активности усаглашености које је спровео подносилац захтева ради доказивања усаглашености. Сертификат се ажурира уколико је потребно.
Risk Class 2 - Класа ризика 2
Ниво укључености CAD RS (LoI) ограничен је на узорковање података о усаглашености достављених од стране FSTDO. Активности на локацији се не организују.
Risk Class 3 - Класа ризика 3
Ниво укључености CAD RS (LoI) обухвата потпуни преглед података о усаглашености достављених од стране FSTDO. Активности на локацији се не организују.
Risk Class 4 - Класа ризика 4
Поред нивоа укључености дефинисаног за Класу ризика 3, захтева се посебна евалуација FSTD на локацији. Потребно је поднети захтев ДЦВ-ААА-ОБ-102 - Захтев за одобрење промене у FSTDO и на FSTD
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